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Mit bauchlichen
Grissen ...

n einem Zeitungsinterview

wihrend des letzten Wahl-
kampfs befragt, worin sie eine
spezifisch weibliche Art des Poli-
tisierens sihe, sagte eine bekann-
te Berner Kandidatin, Frauen
wiirden sich nicht auf den Intel-

Von Trudi Weder-Greiner

lekt allein verlassen, sondern
«Kopf und Bauchy miissten bei
ihnen iibereinstimmen. Da hatte
ich den Beweis fiir etwas, das ich
schon mehrmals zu erraten
glaubte: der Sitz der Seele ist
neuerdings der Bauch, jener Kor-
perteil, der «bislangy animali-
schen Funktionen vorbehalten
war. Zu Konigin Viktorias Zeiten
durfte er nicht einmal erwihnt
werden; man kannte hochstens
vornehme Magenschmerzen, und
umhiillt war der Unterleib mit
Beinkleidern oder gar den «Un-
aussprechlicheny.

Und nun sind also Brust, Herz,
Seele, Gemiit nicht mehr «iny, ja
sogar tabu geworden — denn
merkwiirdigerweise setzt jede
Zeit, die sich auf die Zerstérung
veralteter Tabus so viel einbildet,
gleich ein paar neue an deren
Stelle.

Veraltet die Forderung Pesta-
lozzis nach der harmonischen

12

Ausbildung von «Kopf, Herz und
Hand» (die neue Berner Schuldi-
rektorin wird dafiir «Kopf, Bauch
und Handy setzen); Gretchen
wird auf der Bithne klagen: «Es
tut mir recht im Bauche weh,
wenn ich dich in der Gesellschaft
seh’y, und die Méannerchore wer-
den — wenn iiberhaupt noch — sin-
gen: «Buuch, my Buuch, warum
so truurigy oder von der «Bauch-
allerliebsten meiny. Die Dichter
werden sich nach einem Ersatz-
reim fiir Schmerz auf Herz umse-
hen miissen (unverbindliche Vor-
schldage: Lauch, Rauch, Schlauch)
— doch nein, das eriibrigt sich,
Reime sind ja auch tabu. Da
brauchen sich auch die Triebe
nicht mehr auf Liebe zu reimen;
statt Liebe gibt es ohnehin hoch-
stens noch Zirtlichkeiten. In der
Brust regt sich nicht mehr die
Lust, dafar hat man ja jetzt
scheint’s Bock (dank dem Nebi
weiss ich endlich, was das ist),
und der kommt offenbar auch aus
dem Bauch.

Also ich weiss nicht, ob das
alles nun Vereinfachung oder
neue Komplikationen bringt —
nicht nur fiir die Dichter, auch fiir
Chirurgen und Psychiater. Doch
wird man sich wohl oder iibel
dem neuen Trend anpassen miis-
sen. In diesem Sinne sende ich
Thnen bauchliche Griisse.

Konsum-

gesellschaft-
liches

Bei einem Bummel durch Seld-
wylas  Central-Station-Avenue
sagte Puck zu seiner Mirandolina
die seiner Meinung nach hoch-
philosophischen = Worte: Un-
glaublich, was es alles gibt, was
ich nicht brauche. Wenig beein-

Von Puck

druckt antwortete sie, das habe
der alte Sokrates um 400 v.Chr.
auch gesagt, als er die auf dem
Markt von Athen ausgebreiteten
Waren betrachtete. So, meinte
Puck, da hat er mich wohl vor-
ausgeahnt.

Es gibt tatsachlich Dinge, von
denen man sich kaum vorstellen
kann, dass jemand sie besitzen
mochte. Was machen Sie bitte-
schén mit einem riesigen silber-
nen (echt) Tafelaufsatz in Form
eines Pfaus (!), einem Monstrum,
das man in einer normalen Woh-
nung nirgends versorgen kann
und das einem iiberdies auf dem
Esstisch die Sicht auf das Gegen-
iiber verwehrt? Und wozu beno-
tigt ein Mann — pardon, ein Herr

— eine brillantenbesetzte Uhr, die
schampar viel kostet, deren Stei-
ne aber einzeln nichts wert sind,
und was geschieht, wenn die Uhr
irreparabel defekt ist? Aber das
ist kein Problem, wir sind ja eine
Wegwerfgesellschaft. Bei diesem
Wort fillt das Auge des Betrach-
ters auf eine ddmliche Garderobe,
die so immens scheusslich ist
(wenngleich mit mehreren tau-
send Franken angeschrieben),
dass man sie am besten vor dem
Anziehen wegwirft — die Heils-
armee nimmt solches Zeug nicht.
Und schliesslich das elektroni-
sche Spielzeug! Puck — wahr-
scheinlich infolge Vergreisung
unfihig — sieht sich ausserstande,
den Computerspielen etwas Posi-
tives abzugewinnen. Mit grossem
Vergniigen pflegt er hingegen in
den Ferien am Meer unter freiem
Himmel mit seiner Mirandolina
einem lustigen Korbballspiel zu
fronen. Da heisst es schnell sein,
gut zielen und die Kraft dosieren
— zudem ist das alles dreidimen-
sional.

Voraussage: An Weihnachten
2000 schenkt man seinen Kindern
«Eile mit Weile» und ein Dame-
spiel, und Grossvater erzihlt den
entziickten Kindern das Miarchen
vom falsch gefiitterten Compu-
fer:

Sprachverschandelung

Eigentlich ist es schade, dass unser schoner, deutscher Wort-
schatz, den wir uns mit viel Fleiss in vielen Jahren angeeignet ha-
ben, infolge des «Modernseinwollensy allméhlich vor die Hunde
geht. Fast jeden Tag begegnen uns neue Wortverbildungen, die
mit Heisshunger aufgeschnappt und weiterverbreitet werden.
Gewohnliches Deutsch ist zu gewohnlich geworden. Gegenwér-
tig scheint das «hochy in Mode zu sein, das fast jedem Eigen-
schaftswort angehingt werden kann. Heute ist ein normales
Kind nicht mehr nur gescheit, sondern hochintelligent. Was nur
giftig ist, ist nicht mehr gefihrlich, selbst wenn es sich um Arsen,
Strychnin, Curare oder Blauséure handelt. Es reicht aber, dass
eine Fliissigkeit in einem Fass auf einem Camion transportiert
wird, und schon ist sie hochgiftig. Auch sdmtliche Gase sind
plotzlich hochgiftig, nur von hochgiftigen Zungen spricht man
noch nicht. Alles, was sich nicht hochdramatisch, hochinteres-
sant anhort, was nicht hochgestochen aussieht und hochgelehrt
tont, liegt heute fiir ein hochangeberisches, hochanspruchsvolles
Publikum zu tief. Es gebirdet sich snobistischer, als der hoch-
wohllobliche, hochwohlgeborene Hochadel sich frither je gebér-
det hat. Unser Sprachempfinden sinkt um so tiefer, je mehr wir
mitunserer Sprache hochstapeln.

Werner Muster

Gorbi

Im Sport ist klar: Da gibt's
statt den \Wolfensberger
und den Sturzenegger ein-
fach den Wolfi und den
Sturzi. In Literatur und
Musik ist klar: Da gibt’s statt
Dirrenmatt und Burkhard
einfach den Durri und den
Burki. Noch etwas unge-
wodhnlich kommt's einem
vor, wenn man in einem
Blatt liest: «Alle lieben Gor-

bi.» Womit Michail Gorbat-
schow in der Sowjetunion
gemeint ist; es klingt tbri-
gens ironisch. Nicht neu ist,
dass Basel einen habsbur-
gischen Erzherzog beher-
bergte, der schlicht «Erzi»
genannt wurde. Als Dirigent
Wilhelm Furtwéangler das
horte, soll er gesagt haben:
«Da kann ich mich also in
Basel nie niederlassen. »
Gino
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